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zentrum o

Kostenlos parken nur mit
Kombi-Ticket WasserWelten
Ticket-Entwertung bis 16:30 Uhr
Free parking only with a
Worlds of Water Combi-Ticket
Ticket validation until 4:30 pm
Gratis parkeren alleen met
combiticket WaterWereld
Tickets valideren tot 16.30 uur
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Mittersill (28 km)
Ortszentrum Krimml (800 m)
Wasserfestspiele (500 m)
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g Aussichtspunkte - Vantage points - o Information, Kassenstelle - Information,
Uitzichtpunten ticket point - Informatie, kassa
1 Kiirsinger Platz — 1070 m m Essen, Trinken + Food & drink - Eten, drinken
2 Riemann Kanzel — 1110 m
3/ RegeniKanzel — 150 m o Almkiosk - Newsagent & snack shop - Almkiosk
4 Sendtner Kanzel — 1170 m
5 Jung Kanzel — 1210 m
6 Jaga Sprung — 1220 m @ Barrierefreies WC und barriere- @ WC
7  Bergersteig — 1245 m freier Zugang bis Kiirsinger Platz -
8 Schonangerl — 1306 m barrier-free toilet and barrier-free
9 Staubige Reib — 1330 m access up to ‘Kiirsinger Platz’
10 Bergerblick — 1390 m Mindervalidentoilet en toegang
11 Schettkanzel — 1460 m voor mindervaliden naar de

Kiirsinger Platz
12 Wasserfallblick - Waterfall
viewpoint - Zicht op de waterval
Trattenkopfl — 1179 m

Parkscheinautomat
Pay and display machines

Parkplatz fiir Motor-
rader - Parking for

Parkeerautomaat motorcycles -
Motorparkeerplaats
AGB und Datenschutzinfos / E Bushaltestelle = Taxistand
General Terms and Conditions Bus stop & Taxi rank
and information about data Bushalte Taxistand

privacy protection / Algemene
Voorwaarden en informatie
over privacy op
wasserwelten-krimml.at
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Welkom in de
WaterWereld Krimml.

Welcome to
Krimml Worlds of Water.

Willkommen in den
WasserWelten Krimml.

Krimml Worlds of Water — welcome you with a refreshingly =~ De WaterWereld begroet u in een fris nieuw jasje: aan de
new face: Awaiting you at the foot of Krimml Waterfalls is voet van de watervallen van Krimml staat u een bruisende
the purest of enjoyment for your whole family! belevenis te wachten voor het hele gezin!

Die WasserWelten Krimml begriilen Sie erfrischend neu:
Folgen Sie den Lebensadern der Hohen Tauern, erleben
Sie Wasser in seinen aufregendsten Formen und in seiner

ganzen Vielfalt: vom Wasserfallzentrum {iber das Aquasze-
narium bis zum Haus der Wassers. Am FuBe der Krimmler
Wasserfille erwartet Sie das reinste Vergniigen fiir die
ganze Familie!

Das Wasserfallzentrum

Hier findet das Element Wasser sein neues
Zuhause. In der Themenwelt sprudelt es nur so vor
Eindriicken und sinnlichen Erfahrungen fiir Grof§
und Klein. Warum brauchen wir Wasser zum
Leben? Wo kommt es her? Welche Krifte birgt es
in sich? Das sind nur drei von vielen Fragen, die
hier beantwortet werden.

Aquaszenarium

Wasser gibt es seit vielen Milliarden Jahren auf der
Erde. Doch im Aquaszenarium haben Sie Gelegen-
heit, es aus vollig neuen Perspektiven zu erleben.
Modernste Projektoren erzeugen Wasserillusionen,
die man so noch nie gesehen hat. Wer sich ein Bild
macht, wird auch Augen machen.

Aussichtsterrasse mit Wasserfallblick

Weltneuheit — Aussichtsfernrohre mit 3D-Projektion.
o

WasserWunderBar (@Fi

Wenn der Wissensdurst erst einmal gestillt ist,

stehen Essen und Trinken am Programm. In der

WasserWunderBar starken sich gro3e und kleine

Forscher mit feinen Schmankerln aus der Region.

Shop-Bereich
Souvenirs und Produkte aus dem Nationalpark.

Haus des Wassers — neue Ausstellung
Die neue Ausstellung ,Gesichter des Wassers" ent-
fiihrt die Besucher auf eine Reise: Sie beginnt beim
winzig kleinen H,0-Molekill, zeigt den Weg

als Dunst und Nebel - als ,Atem des Wassers" —
als Tropfen und Schneekristalle — als ,,Juwelen

des Himmels" — weiter als fliissiges Gold in Bichen
und Meeren bis hin zu seiner Gefangenschaft

im ewigen Eis der Antarktis. Dieses fantastische
»Reisetagebuch des Wassers" und beeindruckende
Installationen sollen die Sinne der Besucher fiir
die Bedeutung des Lebenselixiers Wasser scharfen
und sensibilisieren.

Der Aquapark

Lieber nass probieren als trocken studieren: Der
AuBenbereich mit seinem Aquapark regt jeden
Besucher an, selbst aktiv zu werden. Ob Sie Aqua-
Max begegnen und ihm mit der Kraft des Wassers
Leben einhauchen, das Aqua-TischfuRball testen
oder die Wassergirlande ausprobieren: Entdecken
Sie die Moglichkeiten. Und wenn Sie lhren Fiilen
und Lebensgeistern wieder so richtig Beine machen
wollen: Die Kneipp-Anlage hat Hand und Ful3.

Waterfall Center

Here you will find the element water in its brand-
new home. This theme world is bubbling over with
impressions and sensory experiences for young
and old.

Aquascenarium
In the Aquascenarium, you have the opportunity
to experience water from whole new perspectives.

Scenic terrace with view of the waterfall
New worldwide — viewing telescopes with
3D projections.
_
WasserWunderBar (@Fi
Explorers big and small get to recharge their
batteries here with delicious regional specialties.

Shop Area
Souvenirs and products from the National Park.

House of Water — new exhibition
The new exhibition "Faces of Water" takes
visitors on the fantastic journey of water: from
the tiny H O molecule to its transformation into
the "Breath of Water" and into the "Jewels from
the Sky" up to its captive state in the eternal ice
of the Antarctic.

The Aquapark

The Aquapark stimulates every visitor to
become actively involved. Discover the
countless possibilities.

Watervalcentrum

Hier krijgt het element water een nieuw thuis.
In het themapark valt er voor jong en oud van
alles te ontdekken — een spetterende ervaring
voor alle zintzuigen!

Aquascenarium
In het Aquascenarium beleeft u water vanuit
een volledig nieuw perspectief.

Terras met uitzicht op de watervallen
Met een wereldpremiére: verrekijkers met
3D-projectie.

_—
WasserWunderBar {@Fi
De lekkere regionale hapjes en drankjes
geven grote en kleine onderzoekers weer

nieuwe energie.

Shop
Souvenirs en producten uit het nationaal park.

Huis van het water — nieuwe expositie
De nieuwe expositie ‘Gezichten van het water’
neemt bezoekers mee op een fascinerende reis
door de wereld van het water, met onder andere:
het minuscule H O-molecuul, de transformatie in
de ‘adem van het water’, de ‘juwelen uit de lucht’
en het eeuwig gevangen zitten in het eeuwige ijs
van Antarctica.

Het Aquapark

In het Aquapark op het buitenterrein vindt u
volop mogelijkheden om zelf actief te worden.
Ontdek het zelf!

H#wasserweltenkrimml



Der Wasserfallweg
Waterfall Path
Het Watervalpad

Entlang des 4 km langen, gut befestigten Gehweges
erleben Sie vom untersten Wasserfall (Gehzeit ca. 10
Min.) bis zum obersten Wasserfall (Gehzeit ca. 1 Std.)
spektakuldre Ausblicke auf die tosenden Wassermassen.
Sitzgelegenheiten am Kiirsinger Platz und zahlreiche
Aussichtskanzeln entlang des Weges laden zum Verweilen
ein. Wissenswertes tiber die Krimmler Wasserfille, die
bereits 1967 mit dem Europdischen Naturschutzdiplom
ausgezeichnet wurden, erfahren Sie am Informations-
platz; eine groRBe Auswahl an Literatur, DVDs u.v.m.
erhalten Sie an der Informationsstelle des OAV.

Ein behindertengerechter Zugang bis zum Kiirsinger
Platz ist moglich.

From the lowest waterfall (about 10 min. walk) to the
highest waterfall (about 1 hour walk) you will experience
spectacular views of the thundering masses of water along
the 4km, well-secured path. Seating available at the Kiirs-
inger Platz and numerous viewing points along the path
invite you to pause and enjoy. At the information point
you will learn interesting facts about the Krimml Water-
falls, which were awarded the European Nature Preserva-
tion Diploma in 1967. A large selection of literature, DVDs,
and much more, can be acquired at the Austrian Alpine
Association information point. There is wheelchair access
as far as the Kiirsingerplatz.

Langs het 4 km lange, goed onderhouden wandelpad be-
leeft u vanaf de laagste waterval (ca. 10 min. lopen) tot aan
de hoogste waterval (ca. 1 uur lopen) spectaculaire uitzich-
ten op de wild bruisende watermassa. Op de Kiirsinger
Platz en langs de route vindt u bankjes en uitzichtpunten
waar u heerlijk kunt pauzeren. Wetenswaardigheden over
de watervallen van Krimml, die al in 1967 met het Europees
diploma voor Natuurbeheer onderscheiden zijn, ervaart

u bij het informatiepunt. Een grote keuze aan literatuur,
DVD’s, en nog veel en veel meer krijgt u bij het informa-
tiepunt van de OAV. Tot de Kiirsingerplatz is de toegang
aangepast aan gehandicapten.

Europas grof3te Wasserfaille
Europe’s largest waterfalls
De grootste watervallen van
Europa

Die Krimmler Wasserfélle — die groten Europas — sind
mit ihrer beeindruckenden Fallhéhe von 380 Metern
tber drei Stufen die flinfthchsten Wasserfélle der Welt.
Ein vom Osterreichischen Alpenverein (OAV) geschaffe-
ner Wanderweg fiihrt direkt an dieses atemberaubende
Naturschauspiel heran. Erleben Sie den erfrischenden
Spriihregen und die imposante Kraft des Wassers in-
mitten der traumhaften Bergkulisse des Nationalparks
Hohe Tauern.

With their impressive fall of 380 metres over three
levels, Krimml| Waterfalls are the largest in Europe and
the fifth highest in the world. A path created by the
Austrian Alpine Association (OAV) leads directly to this
breathtaking natural spectacle. Experience the refresh-
ing rain of spray and the imposing power of water, set
against the enchanting mountain backdrop of Hohe
Tauern National Park.

De watervallen van Krimml zijn met een imponerende
valhoogte van 380 m de grootste van Europa en de op
vijf na hoogste van de wereld. Het water stort zich naar
beneden in 3 stappen. Een door de Oostenrijkse Alpen-
vereniging (OAV) onderhouden wandelroute leidt direct
naar dit buitengewoon mooie natuurschoon. Beleef de
verfrissende motregen en de imposante kracht van het
water midden in de schitterende bergwereld van het
nationaal park Hohe Tauern.

WELSEHeille \

DIE GROSSTEN IN J/EUROPA

alpenverein%

warnsdorf-krimml



Die Kraft des Wassers
The power of water
De kracht van het water

Die Nahe zu den Wasserfdllen wirkt sich positiv auf lhr
Wohlbefinden und Ihre Gesundheit aus. Millionen von
negativen Luftionen stimulieren das Immunsystem und
reduzieren die Anfallshdufigkeit bei Allergikern und
Asthmatikern. Auch Tiere und Pflanzen finden ideale
Bedingungen vor. Hunderte Moose, Flechten und Farne
wachsen im Spriihnebel, und 62 Vogelarten haben hier
ihren Lebensraum.

Pegel Krimmler Ache

Einzugsgebiet Krimmler Ache -

110,7 km?

Niedrigste Niederwassermenge (NNQ) -

0,2 m3/sec

Mittlere Niederwassermenge (MNQ) -

0,356 m3/sec

Mittelwasser (MQ) -

5,61 m3/sec

Mittlere Hochwassermenge (MHQ) -

57,2 m3/sec

OAV Sektion Warnsdorf/Krimml

5743 Krimml

Tel. +43 (0) 6564 7212

E-Mail warnsdorf.krimml@sektion.alpenverein.at

alpenverein.at/warnsdorf-krimml
wasserfaelle-krimml.at

Close proximity to the waterfalls has a positive effect on
your well-being and health. Millions of negative air ions
stimulate the immune system and reduce susceptibil-
ity for those suffering from allergies and asthma. Ani-
mals and plants also find ideal conditions. Hundreds of
mosses, lichens and ferns grow in the misty spray and 62
species of birds have their habitat here.

De nabijheid van de watervallen heeft een positief
effect op uw welzijn en uw gezondheid. Miljoenen
negatieve luchtionen stimuleren het immuunsysteem
en reduceren het aantal aanvallen bij mensen met al-
lergieén of astma. Ook voor dieren en planten zijn de
omstandigheden ideaal. Honderden mossen, korstmos-
sen en varens groeien in het fijne nevelgordijn en 62
vogelsoorten hebben hier hun levensruimte.

Nationalpark Hohe Tauern
Hohe Tauern National Park
Nationaal park Hohe
Tauern

Der Nationalpark Hohe Tauern ist mit 1.856 km? das
groRte Schutzgebiet der Alpen. Er liegt eingebettet im
Alpenbogen und erstreckt sich iiber die Bundeslander
Kdrnten, Salzburg und Tirol. Er vereint raue Urlandschaft
und sanfte Kulturlandschaft. Artenreiche Feldfluren und
farbenprachtige Almwiesen gehen in weite Hochtaler
tber, die zu den schroffen, eisgepanzerten Gipfeln von
Grof3glockner, GroRBvenediger & Co fiihren. Seit 2006 er-
fiillt der Nationalpark die strengen Richtlinien der IUCN
in den Bereichen Naturschutz, Forschung und Bildung
und hat damit internationale Anerkennung erlangt.

Spanning 1,856 km?, Hohe Tauern National Park is the
largest nature sanctuary in the Alps. It lies nestled amid
the sweeping arc of the Alpine range, extending across
the Austrian provinces of Carinthia, Salzburg and Tyrol.
It unites rugged virgin landscapes and a gentle cultural
backdrop. Fields rich in plant species and colorful high
meadows transition into broad high valleys, which in
turn lead to rugged, ice-clad peaks including the Gross-
glockner, Grossvenediger etc. Since 2006, the National
Park meets the stringent IUCN criteria in the areas

of nature preservation, research and education, thus
achieving true international recognition.

Nationaal park Hohe Tauern is met 1856 km? het
grootste beschermde natuurgebied in de Alpen. Het
strekt zich uit over de deelstaten Karinthig, Salzburg
en Tirol en bestaat uit zowel oorspronkelijke ruige
natuur als zacht glooiend cultuurlandschap. De velden
en bergweiden met hun grote diversiteit aan flora en
fauna gaan over in brede dalen, die op hun beurt de
weg vrijmaken voor de steile, met ijs bedekte bergtop-
pen van onder meer de Grof3glockner en de Grofve-
nediger. Sinds 2006 voldoet het nationaal park aan

de strenge richtlijnen van de IUCN met betrekking tot
natuurbescherming, onderzoek en educatie en heeft
daarmee internationale erkenning verworven.
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WasserWelten Krimml - Krimml Worlds of Water -

WaterWereld Krimml:

01.05.—27.10 | 9:00—-17:00/9:00 am-5:00 pm tdglich/daily/dagelijks
letzter Einlass/last admission/laatste toegang: 16:30/4:30 pm
Oberkrimml 45, 5743 Krimml - Tel. +43 (0) 6564 20113
info@wasserwelten-krimml.at - wasserwelten-krimml.at

Wasserfallweg - Waterfall Path - Watervalpad:
Gedffnet: durchgehend von Mitte April bis Ende Oktober
Open: from the middle of April to the end of October
Open: van medio april tot eind oktober

Tel. +43 (0) 6564 7212 - wasserfaelle-krimml.at

Gerlos AlpenstraBe - Gerlos Alpine Road:
Ganzjahrig geoffnet/Open throughout the year/Het gehele jaar open
Kassenstelle Gerlospass - Tel. +43 (0) 6564 7261 - gerlosstrasse.at

Tourismusbiiro Krimml - Krimml Tourist Information:
Oberkrimml 37, 5743 Krimml - Tel. +43 (0) 6564 7239+ info@krimml.at
- krimml.at
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